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SISTEMA DE MARCADO MODULAR

INDUSTRIAS ENRIQUE
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TECHNOMark ests especializade en las tecnicas de marcado

por micro-mpacta magnético. El principio esté basado en una

deformacian del material gracias a una punta vibrante. Esa punta

puede hacer un marcado indeleble en todos los materiales

aceptando una deformacin eldstica y con una dureza < &3 Hic

(acero tatado 0 no, inci, duminio, cobee, latén, materias plésticas,

maders, vidrio ...).

- Este principio de marcado no cres punko inicial de ruptura en
el materl.

- La resalucién de caracteres utilizados estin conformes a las
normas vigentes en la industria aerondutica y automévil.
Accesorios

- Kit establecido (listo para el uso): compuesio de un zécalo,
una columna, un gjuste rapido de la cabeza de marcado en
dlra.

- Kit portable (listo para el uso): compuesto de un mango de
ffacién ripida con salida ciclo integrado, de un soporte y de

una placa de apoye movible.
- Pack bateria : caja movible.

Equipos Adicionales

- Soporte de placa.

- Placa magnética.

- Pulsador de comienzo,

-3 ele.

- Butensidn de ba ventana de marcada a 110 100 mm (para versidn
“establecida” ¥ xaxoau.
Normas

- Divectivas “méquinas™; 89/392/CEE

- Divectivas CEM: 89/336/CEE

- Divectivas baja tensidn: 73/23/CEE

TECHNOMatk est spécialisé dans les techniques de marquage

par micro-impact magnétique. Le principe est basé sur une

déformation en creux de |a matiére grice & une pointe vibrante,

Elle permet le marquage indélébile sur tous les matériaux qui

acceptent une déformation élastique et qui ont une dureté < 63

Hirc (acier taité ou non, inow aluminium, cuivre, laiton, matiéres

u_._m__.n_._nr bois, E:m...u

-Ce principe de MArgU4ge Ne Crée pas d'amarce de rupture
dans ls matiére.

- Les polices de caractéres uiilsées sont conformes aux nomes
en vigueur dans |'indusirie aéronautique et automabile.
Accesoires

- KIT “etabli” (prét & 'emploi) : composé d'un sodke, d'une
colonne, d'un réglage rapide de l téte de marquage en hautewr.

- KIT “portable” (prét a I'emploi) : composé d'une poignée
i feaation rapide avec départ cycle intégré, d'un support et 'une
plagque d'appui amovible.

- PACK batterie : botier amovible.

Equipements additionnels
- Support de plague.

- Plateau magnétique.

- Départ cycle déporté.

37 ane.

- Estension de la fenétre de marquage & 110 x 100 mm (pour

version “éabli” et “mixte”).

Equipements additionnels

- Directives "machines”: 89/392/CEE
- Directives CEM: 89/336/CEE
- Directives basse tension: 73/23/CEE

TECHNOMar kis a specialistin electro-magnetic micre-impact

technology. This technology is based on engraving sufaces using

a vibrating stylus. |t enables surfaces up to 63 HRC Hardness

to be engraved p ly. Steel, whether tempered or not,

stainless steel, aluminium, copper, brass, plastic material, wood,

glass amongst athers may be successhully engraved using

TECHNOMARK equipment.

- The TECHNOMARK u_.__._n_._u_n of :.m_._ﬁ__._w does not create
any surface siress in the material.

- The eng raving fonts used are conform to aeronautical and
automotive standards.

Accessories

- BENCH KIT (ready to use): made up of & work bench, 3
column, & quickfit marking head.

- HAND HELD MARKING KIT (ready to use): made up
for & quick-fit handle incor p o reting a 5 tart function, a support
and ¢ removable foot.

- BATTERY PACK: removeble casing.

Equipos Adicionales
- Plate support,

- Magnetic plate.

- Remote start,

- Third axis.

- 110 % 100 marking window (for bench and combo versions).

Standards

. _{.._n_._.!g directives: 89/392/CEE
. m_wnwoaim_._n:n naa_u.__.t__.ﬁ 89/336/CEE
- Low power directives: 73/23/CEE

=__=K. INTEGRADO

- Sencilla integracién en una - Son inkégraicn dns Lne chaine
cadena de produccin, de production est trés facle,

- Puede estar contolado perun - May be contrelled by an
sistema externo via RD232 o eternal system using an RS232

vie 0.

ML mixro

connection or via [0,

- Permite el marcado de todss - Permet le merquage de toutes
sus piezas (de la mis pequedia vos pibces (de ls plus petite
ala mds grande). la plus grande).

- En sélo elgunos sesundos, - En quelques secondes ,
puede transformar el itil de TETABLY se transherme en
marcads fi a uno de pistola. pistolet de marguage.

CARACTERISTICAS TECNICAS

MULTI4

INTEGRATED MODEL
INTEGRE

. m.E. ko integrate into your

production lines.

- May be contralled by an

eaternal system using an RS232
connection or via /0.

MODULAR MARKING SYSTEM

SOLUTIONS DE MARQUAGE MODULAIRES

- Pistola de marcado -

programable 0% autdnoma
(Funciona con bateria).

-De una concepcién-

perectmerte esucadh fndons
de maners elicez en tods las
pesiciones de inbajo.

WU stapLeapo

HAND HELD GUN
PISTOLET

Pistolet de marquage
programmatle 005 autonome
Qn_d_.o:_..n sur hatterie).

1Y une conception parkitement
étudige, il fonctionne de
maniére efficace dans toutes
les positions de traval

BENCH TOP MODEL
ETABL

I caja Eléctrica - Peso

I caja con bateria - Peso

E im

Case - Mains power - Weight
Boitier - Electrique - Poids

Case - Batiery power - Weight
Baitier - Sur batterie - Poi

270 x 270 x 160
270 x 270 x 160

80 a 260 volts. mono.

M.

B Alimentacion bateria

Batlery powsr
Alim. batterie

H

F)

-Fechado Ann___._._m:n_..n_o el
marcado de fecha, hors,
relevos, ...)

- Data matrix”

.?Omz:-:_u informéticos en opcién.

marquage de date; heure,

équipes...).

- Fonctionnement autonome ou
esclave (RS 239 ou micro-

contact).
- Dats Matrix®

u_rn_w‘nmnr en aplion.

- The same tocl can be used to - Para ¢l marcado de piezss de - Réslise ke marqusse des pigces - For small and medium sized
mark the smallest & well as the pequefia y media dimensidn,  de pelites et moyennes  pieces, whether a single pan
_52 pheces, s:ﬁmme_nmw unitaias como  dimensions; n_wrnmnm wiie o for mass _ua%n__.o:.
- Chly & few seconds to change grandes series. jusqu’aux grandes séries,
bram a bench top fived toel to
2 hand held Ba.ram qun.
Capacidades Capacités Capacities
-Altura de marcade -Hauteur de marquage - Marking size from 0.5 mm up
progamable de 0,54 99 mm.  progremmable de 05399 mm.  to 99 mm.
- Zona de marcado 110x 50 mm. - Zone de marquage 1050 mm. - Making window 110 50 mm.
- Resolucién utilizable puntos - Polices utilisables points 3 - 5x7, 10x 14 and “continuous”
apuntos 5x 7, 10x 14y  points 5% 7, 10x 14 et “rait  fonts available.
trazado continuo. continy”. - Alphanumerical and sign
-Marcado alfanumérice - Marquage alphanumérique  marking.
(mayisculas, minusculas) vy (majuscules, minuscules) et - Line marking.
simbalos. symbales. - Angular and circular marking.
- Marcado lineal. - Marquage linéaire. - Logo editing a vailable.
-Marcado angular y radial. - Marquages angulaire et - Characters compression.
- Translerizacién de fichero.  rayonnant. - Marking depth prog rammable.
- Gestién de produccién. - Editeur de logos®. - Serial numbers marking.
- Editor de logo®. - Compression des caractéres, - Lot marking.
- Compresién de caracteres. - Profondeur de marquage - Pieces meter.
-Prolucdidad de marcade  paramétrable en fonction des - Dating (date, time and work
programable. matériaus. team).
- Programacién de nimero de - Programmation des numéros - Slave or autonomous mode
serie. de série. (RS23¢ 1/O).
- Marcado de los nimeros de - Marquage des numéros de lots. - Diata Matrix &,
’ lotes. - Compteur de piéces.
- Contador de piezas. - Io_.nL..Emn Aun:._._m:m_..w le



